Junio 3, 2018

SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y SANGRE DE CRISTO - CIcLO B
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Sunday 3 tCecilia & Louis Faranetta
8:00am tElias B. Carrasco
(Eng-Po)

10:00am +Gladys Labois

tJuan Flores
*Por la Salud de Luis Ortiz Bermudez

11:30am tPaul DeFrancesco
(Eng-Ital) +tMartin Lopez
Monday 4 Santa Misa/Mass
7:00pm tAlmas del Purgatorio
Tuesday 5 Santa Misa/Mass
7:00pm tAlmas del Purgatorio

Wednesday 6 Rosary/Santo Rosario - en Familia

Thursday 7 Vigil of the Sacred Heart of Jesus
7:00pm tAlmas del Purgatorio

Friday 8 Santo Viacrusis - en Familia
Saturday 9

8:00am Novena a Maria Auxiliadora
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RECEN POR
LOS ENFERMOS

Theresa Oddo, Giuseppina Vicari, Susana Calzada,
Ana Sanchez, Maria Carmen y Angela Maldonado,
Concetta DePasquale, Maria Isabel Reyes,
Josephine Pellegrino, Mrs. Occhipinti, JoRiley DeAngelis,
Rizzel Flores-Luna, Flor Lozano, Victoria Then,
Susana Beltran, Ligia Martinez, Lucila Herrera de
Manrique, Domingo Rivas, Maria lozzia, Andry Prado,
John Zisa & Rosemary Brandt

~In Loving Memory of~

Rocco, Robert and
Thomas Casaletto
Peter Oddo
Eleanor and Joseph

Pasquariello
Alois Family
Vincent Bracigliano
Fred Ardis, Rose,
Clotilda & Anthony Roma
Millie George

Rocco Brescia

~

Mary Franco

June 3, 2018, Feast of the Body and Blood of Christ - Cycle B

Plaint Snthony of Pladua G C. Churets

138 Beech Street, Paterson, NJ 07501
Website: stanthonypaterson.com

Tel. 973-742-9695 - Fax 973-881-0522
E-mail: stanthonypatersonl@yahoo.com

(278 5‘% #. ze(;a = Pastor

Ms. Maria L. Yee, Secretary

Mpr. Starli Castaiios, Seminarian

Mrs. Escari Tucker, Director of Religious Education
Miss Diane Aguilar, Youth Ministry
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Monday & Tuesday: 8:30am - 2:00pm
Wed: 8:30am-1:30pm  Thurs: 8:30am-11:30am

Music: Carlos Castera

Trustees: Mina Dias

Grupo de Oracién/Prayer Group:
Lunes/Mondays - 7:00pm(Espaiiol)
Novena al Divino Nifio: 3° Jueves después de misa

Otros Grupos:
Movimiento Parroquial Juan XXIII -Viernes -7:30pm
Youth Group: J-Squad Thursdays after 7:00pm Mass

We welcome new parishioners to St. Anthony’s
Please fill out form below:

oflasses:

Sunday: 8:00am English/Portuguese
10:00am Espaiiol
11:30am English/Italian

Monday: 7:00pm Espaiiol

Tuesday: 7:00pm Espaiiol

Thursday: 7:00pm Espaiiol

Padre Pio Mass:  7:00pm 3rd Tuesday of the Month

Holy Rosary/Santo Rosario: Saturday: 8:00am
Wednesday: 7:00pm

fdocation of the Plessed 8acmm.mt
Thursdays: 6:00pm to 7:00pm
*Santo Viacrusis: Viernes a las 7:00pm

SACRAMENTS

Baptism/Bautismo
Third Friday of the Month: Baptismal Instructions at

6:00pm in English

Cuarto Viernes de Mes: Instruccién Bautismal a las 6:00pm
en espaiiol

Third Saturday of the Month: Baptism at 2:00pm in English
Cuarto Sabado de Mes: Bautismo a las 1:00pm en Espaiiol

Reconciliation (Confession) - Confesiones
Monday, Tuesday & Thursday after Mass
Lunes, Martes y Jueves despues de Misa

Confirmation 2nd, 3rd & 4th year of High School

Anointing of the seriously sick and elderly. Please call the
Rectory.

Marriage: Engaged couples must contact a Parish Priest of
St. Anthony’s about one year before the proposed wedding
date. The Pre-Cana instructions required by the Diocese
must be completed by every couple.

Homebound and unable to come to Mass on Sunday? Call
the Rectory and Communion will be brought to your home.




SOLEMNIDAD DE CORPUS CHRISTI, CICLO B

Erase un muchacho que siempre llegaba tarde
a casa cuando salia de la escuela. Los consejos y
reprimendas no surtian ningin efecto. Finalmente,
un dia, su padre le llam¢ al orden y le dijo: "la
proxima vez que llegues tarde, cenaras pan 'y
agua. ;Esté claro?" El hijo lo entendi6
perfectamente.

Pocos dias después el muchacho lleg6 a casa mas
tarde que nunca. Sus padres no le dijeron nada.
Cuando se sentaron a cenar vio que los platos de
sus padres estaban llenos y en el suyo habia solo
un trocito de pan y un vaso de agua. Mir¢ al pan y
luego al agua. El padre esperd un rato para que el
hijo interiorizara el castigo. Luego tom¢ el plato
del hijo y se lo puso
delante de ¢€l. Cogid l
su plato y lo puso
enfrente de su hijo y \\\\\\\ ,/////

i N\
se pusieron a cenar. \}- //

~ , ——
Afos mas tarde, — =

ese mismo
muchacho al
recordar aquel
episodio de su vida
comentaba: "Toda
mi vida he sabido
como es Dios por lo
que hizo mi padre
aquella noche".

///////n\\\\\§\

Hermosa leccion en

la que el padre se

impone el castigo que su hijo merece. Una leccion
sin palabras. Una leccion sobre Dios que el hijo
nunca olvido.

Jesus, como el padre de la historia, cada domingo
coge nuestro plato vacio y nos ofrece un plato
rebosante de amor y perdon y nos dice: "Tomad y
comed, esto es mi cuerpo." Los domingos
Jesucristo multiplica el pan para sus hijos e hijas.

Primero escuchamos a Jesus para vernos a
nosotros débiles, desobedientes y necesitados de

sanacion. Nosotros que vivimos en un mundo que
ha arrinconado a Dios, tenemos que experimentar
su presencia, su poder y su amor. Dios satisface
nuestra hambre con el pan de vida.

"Jesus hablaba a las gentes del Reino de Dios"'.

Primero la Palabra, la Buena Noticia, el Reino
de Dios; primero darnos a conocer que estamos
llamados a formar parte de un nuevo orden de
cosas. Jests quiere mostrarnos el mundo y
nuestras vidas tal como su Padre las ve.

Y la Palabra de Dios, en este dia de fiesta, nos
remite a algo tan cotidiano y necesario como es el
pan y el vino.

Jesis, el mejor predicador, quiere que nos
quedemos con ¢él, que le acompafiemos en el
banquete que prepara para nosotros cada
domingo. Quiere poner delante de cada uno de
nosotros un plato de comida para el viaje de la
vida. Y nos manda: "Haced esto en memoria mia".

En cada Eucaristia, el sacerdote pronuncia las
mismisimas palabras que pronuncio Jesus en la
Ultima Cena. Palabras que debemos escuchar
como el gran regalo que Dios nos hace.

Nos acercamos al altar a recibir el cuerpo y la
sangre de Cristo para hacernos uno con EL
,Somos dignos? Por supuesto que no. Pero si
esperaramos a ser dignos nunca nos acercariamos.
Pero lo hacemos con confianza porque El nos
invita.

Nosotros que comemos sacramentalmente el
Cuerpo y bebemos la Sangre de Cristo nos
convertimos en el cuerpo vivo, visible, tangible de
Cristo para el mundo.

Nos convertimos en su presencia real, somos el
plato lleno con el amor y el perdon de Dios que
Jesucristo quiere poner enfrente de tantos
hermanos nuestros que nunca veran otro plato.

[Estamos llamados a convertirnos en lo que
somos, el cuerpo de Cristo. Amén

Vigilia del Sagrado Corazon de Jesis
Jueves, 7 de Junio a las 7:00pm
Vigil of the Sacred Heart of Jesus
Thursday, June 7th at 7:00pm

Misa de Nuestra Seiiora de Guadalupe |
Martes 12 de Junio a las 7:00pm
Mass Honoring Our Lady of Guadalupe
Tuesday, June 12th at 7:00pm

Feast of St. Anthony of Padua on
Wednesday, June 13. Join us for o
Mass at 7:00pm followed by !
Devotional Prayers, Procession
and gathering in the gym. W
Come and bring an authentic 5?
dish to celebrate the Feast.
Contact Lidia Tapia to
coordinate the food.

Fiesta de San Antonio
Miércoles 13 de Junio Santa Misa a las 7:00pm
seguido por oraciones, procesion y compartir
en el gym. Comunicarse con Lidia Tapia para
brindar la comida.

St Anthony’s has been asked to provide
Soup for the Catholic Charities’ food
pantries in order to help those in need in
our Diocesan community. Today is the
last day of collection.

La Diocesis de Paterson requiere comida para las
dispensas de Caridad Catdlica. Nuestra Parroquia ha
sido asignada a contribuir Sopas. Hoy es la ultima
colecta.

Messa in Onore de Padre Pio
Martedi, 19 Giugno al ore 7:00pm
Mass in Honor of Padre Pio
Tuesday, June 19th at 7:00pm

Misa de San Pedro y San Pablo
Viernes 29 de Junio a las 7:00pm
Mass in Honor of St. Peter and St. Paul
Friday, June 29th at 7:00pm

JOIN US IN THE GYM FOR OUR REAKFAST
SALE ON SUNDAYS AFTER MASS
VENTA DE DESAYUNO LOS DOMINGOS
DESPUES DE MISA EN EL GIMNASIO.

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATION IN
PROCESS AFTER 10:00am SUNDAY MASS
Religious Education starts in September 2018.
Registrations for all Programs: Candidates for
Confirmation; 1st and 2nd Year for First Holy
Communion and RCIA. $60.00 registration. Any
questions, call Escari Tucker at 973-742-9695 x12
Registracion para las clases de educacion religiosa todo
los domingo despues de la misa de las 10:00am con
Escari Tucker. Inscripciones para todos los programas:
Candidatos para la confirmacion; 1°y 2° afio para la
primera communion y RCIA. Las classes comienzan en
Septiembre. Inscripcion $60.00. Cualquier pregunta por
favor llame a Escari Tucker 973-742-9595 x12

Los invitamos a que nos
visiten a la tienda de San
Antonio en el gimnasio.
Come visit the St. Anthony’s
Gift shop in the gym and
enjoy browsing the variety of available items.
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Week of: .

May ZCI(fltl;ctli\gﬁg’ 27th Coﬂlercsttion C?)lelce(zltliin Corlrl(::tciilon
Monday 52118 26.00 e $ 26.00
Tuesday 52218 22.00 —_— $ 22,00
Thursday 52418 32.00 — $ 32.00
Sunday 8:00am | $ 289.00 | $ 73.00 | $ 362.00
Sunday 10:00am | $1,087.00 | $ 293.00 | $ 1,380.00
Sunday 11:30am [ $ 158.00 |$ 55.00($ 213.00

Mail $ 20.00 — $ 20.00
Total Collection _— o $2,055.00




